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ORSSZEM JANKO

FOszZERKESZTO CSICSERI BORS.

A TEKOZLO GAVALLER.

W . S. — Kidobtad mar valamennyi szemtelen hitelez6t?
P. S. — Igen, kegyelmes ur. Csak az a krouét, meg az a katonatiszt nem akar tagitani.
\Vv. s. — Orddgadta konokjai | Ugy latszik, ezt a kett6t mégis csak muszaj lesz kifizetni,
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AZ EXPERIMENTATOR.

En vagyok a bator
Experimentator.
Orszag élén csak ugy allok:
Nem ny(igéoznek idealok.
Barmily elvet megprdébalok,
Barmely parttal megpaktalok.
igy mennek, vagy ugy a dolgok:
igy is, ugy is — csak mosolygok.
Engem mi sem ver le,
En vagyok Wekerle!

En vagyok a bator

Experimentator.
Hol okosat, hol bolondot,
Kisérletil nagyot mondok.
Hasznalok-e, avagy rontok:
Sosem okoz nekem gondot.
Sikerem van vagy kudarczom,
Egykép vigan ragyog arczom,

Engem mi sem ver le,

En vagyok Wekerle!

En vagyok a bator
Experimentator.

Erzelmeim sose mélyek,

Nekem bliktrik a személyek.

Kit, mire, mért, mikor kérjek,

Kinek, hol, mit, mért Igérjek:

Mind csak préba — s dehogy banom

Harom megcsalt horvat banom!
Engem mi sem ver le,
En vagyok Wekerle!

En vagyok a bator
Experimentator.
Az egyik bant kiugratom,
A maéasikat beugratom,
S amint ezt is nyakon csapom,
Harmadik hisz nekem vakon.
Kezemben az ilyen urak
Mind csak: kisérleti nyillak.
Engem mi sem ver le,
En vagyok Wekerle!
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En vagyok a bator
Experimentator.
Uj kisérlet, uj nagy garral:
Le Zagrabba uj ban nyargal.
S ha kiragjak: védjem karral?
Fene védje, — gy6zze farral!
Olyannal, ki ugyis veszve,
Nem kotdm én sorsom’ 0Ossze.
Engem mi sem ver le,
En vagyok Wekerle!

En vagyok a bator
Experimentator.
Kisérletem Kkissé draga:
Kitarté6 a horvat laba,
Elkopik sok ban nadraga, —
S Magyarorszag méltésaga.
De én soha!.. En fent allok,
S tovabb — experimentaldk.
Engem mi sem ver le,
Maradok Wekerle!

Tengerre, delegaczio.

Hogy a hadlgyi koltségvetést szarazra juttassak,
a delegatusokat vizre viszik. Januar havédban nagy-
szerU Unnepélyek lesznek Pdlaban a delegaczid tiszte-
letére. Lesz lakoma, meg hadi jaték. Panem et cir-
censes. Ez kell a szegény delegaczionak.

A Bzives vendéglatasnak az lesz a vége, hogy:

Kalacsunkat megettétek,

A lanyunkat elvegyétek.
Vagyis:

A borunkat megittatok,

Budzsénket megszavazzatok.

Avagy a kozés hadigyi nyelvre atforditva:

Zahlen 1

Dehéat mégis csak jobb jollakva szavazni, mint
szarazon nagyokat nyelni.

Végre kapunk is valamit a pénzinkért. Dele-
gatusaink tenger sok tengerészeti tudomannyal meg-
rakodva térnek haza.

Barabas Beélacskanak, a magyar delegéaczi6
elndkének, héatulgombolés csinos matrézruhacskat ad
prezentbe a figyelmes héazigazda. Be takaros is lesz
benne!... Még az unokainak is elbeszéli: Mikor ten-
gerésztiszt voltam, akkor volt am j6 id6.
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VEZER-UTODLAS.

A kardot, a kardot,
Melyet egykor
Hés apam viselt*
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BARABAS ARADON.
{Hary Janos nyoman.)

Az volt &m a czéczé, amikor font Becsben
igy szolott a csaszar : >Valahany cselédem,
Mind siessen tlUstént Barabas Bélahoz,
Kozos elnokomhoz, senkihez se mashoz.*

S jott is a hotelbe, méar ahol én laktam,

Vagy egy ezred lakaj, galoppban meg trappban.
£161 16haton ult Schonaich krixminister,
Utadna Aerenthal, Barian minister.

Majd sok diplomata, nagykdévet meg konzul,
Azt hittem: Bécsorszag szinte megbolondul.
Jottek a férfiak, asszonyok ezrivel,

Nézni, hogy Aradnak nagy fia mit mivel.

Korulvesznek szépen, bamulnak, csudainak,
Lattam a szineit fekete-sarganak,

De az én hi, igaz, hazafias lelkem
Nemzetiszin zaszlot érzett, csdkolt ebben.

Schoét.a'.ch krixminister kozelebb lovagolt
Es valami nétat a fulembe dalolt.

Nem a Gotterhaltét! — aki egyebet mond,
A nemzet szemében legyen gaz darabont!

Rovid a szertartas, otperczes lehetett,
Aztan megindult & h6dolé diszmenet.
Szépséges fehérnép, unnepldé polgarok
Morajlé tengere ram Hoch-ot kialtott.

igy tartott a Burgig; ott mar kint a csaszar
Barabas vezérre vagy masfél 6rat var.

Mikor odaértem, elibém sietett,

Atdlelt s melegen szoritd kezemet.

Font a f6herczegek mind egy sorba alltak
Es kihazott karddal strammul szalutaltak.
Kis féherczeg-lanyok estek a nyakamba

S rézsat, liliomot szértak az utamba.

Azutan a csaszar nagy aldomast csapott,
Dicsérte Kossuthot, dicsérte Aradot,

S azt mondta: 'Ejszaka itt is halhatsz nalam*
igy esett a czéczé Becsnek varosaban.

A BAMIBIZOTTSAG.
(Megnyité-ulés.)

Hollé Lajos (prezumptiv 6nallé bankkorméanyzé.)
T. bizottsag! A mi féladatunk nagy és nemes. Raj-
tunk *Magyarorszag« szeme . ,

Széli Kalman (ijedten a zsebéhez nyul.)

H. L.
seket arrél, hogy a nemzeti bank hazank fdlviragoz-
tatasanak els6rend(i biztositéka.

Batthyany Tivadar (fajdalmasan folszisszen ; ma-
gaban.) Ezt a gyonydrd passzust is az én vezérczik-
kembdl olvasta Kki.

— Nekink kell meggy6zni a hatvanhete-
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Ugron Gabor. — Azt hiszem, multam pre-
desztinal arra, hogy én legyek a pro vezérszénok.
Uraim, Onok talan nem is sejtik, mi az, ha egy nem-
zetnek 6néll6 bankja van . . .

Szivak Imre. — S6t ha egy népfajnak van, azt
is tudjuk. Példaul; a székelyfoldi bank.

U G — A fuggetlen birésag, melyet épp
oly joggal nevezek fuggetlennek, mint 6nmagamat
és partomat, kimondta ez uUgyben a dont6 szot.
A bank. ..

H. L. — Csondet kérek, t. bizottsdg! Szemere

Miklés urat kérem, ne méltéztassék hangos &rom-
kialtassal bemondani a kilenczes slagereket.

Egy kibicz. — Kuss! (Oriasi zaj.)

Az elndk. — Ki volt ez?

Eitner Zsigmond. — En, de csak a kartyara
mondtam. (Folkialtasok: Itt munka folyik, ne Kar-

tyazzanak!)

Szemere Miklés (elkeseredetten.) Hat ez a nem-
zeti bank, tisztelt bizottsag?

Széli Kalman. — Teljes mértékben osztom .. .

Egy kibicz. — Adjatok egy paklit Ratét bol-
csének !

Sz. K. — ... az elbéttem sz6l6 véleményét,
de engedjék meg, hogy méltan félreismert szerény-
ségemmel mint kontra szénok megvilagitsam a tény-
allast.

(Egy 6ra hosszat viladgosit. Kozben a villamos Kkor-
ték kialszanak. Saghy Gyula hortyog- Szemere Miklés
folkialt: »Ne nyuljatok a bankhoz!« Batthyany Tivadar
a szazadik mutanrend6ri bejarast végzi allamférfiul pa-
lyajan és szakallan. Holld Lajos vészteljesen karog: »Oda
a nemzeti bank!* de magéban igy gondolkodik: >Ha
most sem ért meg az osztrdk-magyar bank, akkor soha.*
Széli Kalman vakit6 metaforai vetnek csak olykor-olykor
éles fénysugarat az altalanos koalicziés sotétségbe.)

Az igazi megoldas.

— A hét szenzaczidjadhoz. —
Aranyvolgyi Jola. — Po6h, micsoda egy anti-

szemit fészek az a dzsentri-kaszing!
Paczalfedy Pinkasz. — Nem is igaz!

A. J. — Mar hogyne? — mikor nem vesznek fol
belé zsidot tagnak!
P. P. — Te chammer! Hiszen ha igazi, komoly

antiszemitak volnanak azok a dzsentri-urasagok, inkabb
azon volndnak, hogy minden gazdag zsidét bevenné-
nek kaszino6-tagnak.

A. J. — Hol itt a viccz?

P. P. — Osztan szépen visszanyernék télik a
dzsentri-pénzt.

A, J. — Pszt! Hallgass, te szerencsétlen! El ne

aruld ezt a nehéz titkot. Mert hogy erre a megol-
dasra szérnyen kaphatdk a dzsentri-urasidgok is, meg
a zsido urasagok is.

P. P. — Sma Jiszréel!
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BANFFTBANOZTATIK.

Altalam tettetik, altalam tattatik.
Ez a Rauch bar6 lesajnaltattatik.
Valamikor véle én is prébalkoztam:
Xhuen-Hédervaryt mikor kiatkoztam.
Diszkréten, titokban ment a dologlakkor.
De mielétt meglett, meglité az aggékor.
Szlletése el6tt ez a terv megbala
S ma nem is tagadom * kicsinyesség vala.
Hozzam nem illéen — bar egyenes utéon —
Tervezém, hogy Xhuent helyébél kitarom.
A Burgban e targyban antisambriroztam,
Hédervary ellen memorandumoztam.
Helyébe ultettem vén’ ezt a Rauchot,
Dehat, velem egyutt, e terv is elbukott.
Ez volt vala az én egyetlen kudarczom,
Bar, ha még idém van, gyéztem voénf e harcson.

Az én kezem alatt, altalam vezetve,
Rauchtdl a horvat lett von' rdnczba szedve.
Kn lettem vén' a Ban, 6 csak a kis ban-fi:
Ugy tanczolt von\ ahogy fiityslt volna Banffy.
En akkor igy sz6ltam: En bizony nem banom,
Hédervaryn kivil barki lesz is banom,
Alattam Bauch 4s jé lett volna bannak,

De téged, Wekerle, e terveddel szanlak.

Ma méar minden kés6, barhogy van tervezve,
A sok draga id6 végkép el van veszve!...

A ban, Banffy nélkil, bar akarki légyen

S bar akarmit kezd is, vége: kudarcz, szégyen.

Ma mar csak legfolebb az lenne segitség,
Ha a régi éra visszaallna ismét:
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Ha Khu'n-Hédervéary lenne a béan... persze
Csak alutt'tm, mert csak igy von* neki mersze.
Te-alattad, Sandor, egyik terv se halas,

Ez a Bauch is csak: experimentalas.
Kipkedés-kapkodas nem sokat ér mar itt; —
Kulénben prébald meg te is Hédervarit.

Olelj kebeledre egy hozzad hi kebelt:
Neveztesd ki bannak Hédervari Lehelt,
Szép ember, j6 ember, szolgalna is hden,
Csak hjanyzik bel6le egy kis darab — Khuen.
llyenek vagytok ti, jartok mint a vakok.
Mert vagytok mindnyajan epigon-alakok:
Khuen-Hédervaryk helyett — Hédervarik,
Blaha Lujzak helyett: arnyék Fedak Sarik.
Alattatok, bannak, mindegy mar akarki,
Nem lesz addig itt rend, mig nem csinal — Banffy.

Interpellaczié

a Bélyegcsonkitékhoz és a Vagyontalan osztalyhoz.
Magyarorszag.

Van-e tudomastok arrol, szegény felebarataim,
hogy nektek, helyesen nekilnk: szuletett alpereseknek,
két fényes bérpalotank van Budapesten, az Eski-téren?

Persze hogy nem mi hizzuk a jévedelmét, hanem
a magas kincstar képviseletében a pénziigyministerium.

Ezen nagybéri hazak kezelése fizetéspotlékfor-
man szokott adédni arra méltd s jél protegalt minis-
téri tisztvisel6knek.

A héten egy ilyen hazkezelénk fébe 16tte magat,
mert a boldogtalan nem tudott elszamolni a mi befolyt
hazbértnkkel.

Erre gonosz, de alapos oka volt, mert a szeren-
csétlen fiatalember elkartyazta.

Hol kartyazta el?

Az Orszagos Kaszinéban.

Mivel pedig a pénziigyminister ur O Exczellen-
czigja, aki a hadzgondnoksagot adta, allagaban és lénye-
gében azonos az Orszagos Kaszin6 Elndkével, ahol az
altala Kkinevezett hazgondnok a mi pénzinket elkar-
tyazta:

nem-é lat a mi méltan felhaborodott erkélcsi és
tarsadalmi érzékink sulyos inkompatibilitast ezen két
nagydiszii, de czéljaiban ellentétes kozéleti méltdsag-
nak egyazon, bar kétségkivil sokoldala férfia altal
valé betdltésében ? )

Kardhordé Arpéad lIbrahim
hites bélyegesonkité.

GYASZ HIR.

A irtxztyi-horxyTLaJc sorra. baJznaTz,
most jon a "kozos fekete-leves.
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KOldrriboz6 vaskoronak.

I. A Db6zsa Gydrgyé. Il. A Kossuth Ferenczé.



Borsszem Janko

Pilatus Albert.

Emlékezem ... Kovet még az az arnyék;
Emlékezem ... A multam visszajar még;
Gennari Sandor szellemet idéz:

Kisért megint a létszamemelés.

0/ éve sincs még... Nem is olyan régen,
Mas &érszemek csilloglak fenn az égen,
Kekem mar akkor volt rangom, zsiros,
Csupan a székem, ar nem no// piros.

Ot éve sincs még ... Kalman, a merész,
Kimondta: kell a létszamemelés,

J?s harczba indult: ezzel vagy ezen,

— En kinyujtottam segit6 kezem.

Tortént pedig, /zo#y megmozdult az orszag,
Zoltan urék vad forrongasba hoztak,

Es killdottségek tisztelegtek hélszam,

Es tiltakoztak: nem kelt a nagy létszam.

A kuldoéttséget mindig én fogadtam,
A kuldottségnek reményt is én adtam,
A kormany ellen intrikaltam szépen,
Az elnoki partatlansag nevében.

Nem is lett semmi a nagy emeléshdl,
Szell6 sem maradt a viharzé Szélibél,
Kalman még elsirt egy komoly panaszt,
~ S a napirendrél én vettem le azt.

Eranosz Kalman lett az aldozat...
A nép itélt, én nem tettem sokat,

A bukasért az emelést okoztam,

Es mint Pilatus, a kezemet mostame

Ot éve sincs... Es ime visszajarnak,
Sotét sirjukbdl a kisérté arnyak,
Gennari Séandor szellemet idéz:
Kisért megint a létszamemelés.

Ot éve sincs... Es én, oh hol vagyok f
Fejem korul »kronprincz-dicsfény* ragyog,
Bar mindenkép aki valék, maradtam,

— Csupén a szék, az elpirult alattam.

Es Gjra j6 a létszamemelés,

Most Sandor mondja: a létszam kevés,
Emelni kell, azt mondja, akarom,

— Es én kinyajtom segit6 karom.
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Most félni nem kell, nem mozdul a nép.
Nem hozzak lazba tébbé semmikép,
Elhallgatott a sok éles torok;

Ma mar 6k kozéleti faktorok.

De hogyha mégis, mozdulna az orszag,
S Zoltan urék vad forrongasba hoznék,
Mindegy nekem : kétségbe nem esem,

En jol jatszom mar minden hangszeren.

Ha kell, fajom én a vihar daléat,
Vagy hangom édes mollba olvad at,
Vagy zengem agy, mint a fulemule:
eHosszU a papkéz és a nép fule.*

Ha baj lesz f Mas nem tdrténhet, csupan:
Gennari megy majd Eranosz utan —
Télem ki mitse9 vehet majd zokon,
En mint PUA4lus, kezemet mosom.

Est modus.

Az 06nalld jegybank megteremtése most méar
tébb mint bizonyos. A jegybank megvaldsitasaban
kétkedd hazafiatlansag most mar eltlhet. A Képvisel6-
haz hamarosan nekifog a felallitasahoz. Azt a bizott-
sagot, mely az onall6 jegybank felallitasanak el6-
készitését csinalja, mar maholnap megvalasztja. Tehat
lesz bizottsdgunk, s6t eggyel tébb bizottsagunk, mint
amennyit megérdemelnénk. Amit el akarunk temetni,
azt el6bb a bizottsaghoz utasitjuk. A bizottsag kit(ing
Entreprise des Pompes Funébres. Majd eltemeti az
onallo jegybankot is, amire elég biztositék az a koril-
mény, hogy a bizottsagban tébb lesz az az ur, aki
nem hive az onallé banknak, mint aki hive.

A bizottsdg néha dssze is Ul.

Ne tessék megijedni, nem csinaljadk meg ripp-
ropp a bankot.

Két dolog foglalkoztatja majd éveken at a
bizottsagot.

Els6 az, hogy kell-e 6néallé bank? Ha Kkell,
miért kell s ha nem kell, hat jol van.

Masodik az, hogy ki legyen, a bank elndke?
Ha Holl6, akkor mért nem Széli? Es ha Széli, akkor
mért nem Holl6?

Mire ezek a kérdések tisztdzédnak, akkorra az
igéretek csalafinta kormanya is elmegy deszkat arulni
Foldvarra és senki se veszi téle rossz néven ezt az
eggyel tébb bizottsagot.

On revient toujours . . .

Tarlaton a mibarat, baré Oszery, a hajlongé
titkarhoz:
— Schén! Na és mi van eladé?
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TELI ESTEK.

Faluhelyt ilyenkor vannak a disznotorok, név-
napok, lakodalmak, karlaték. Akkor van csak mulat-
sag. De nem mindennap esik am disznétor, se lako-
dalom. llyenkor aztan az ember sem tud mit csinalni.
A verebekkel csak nem fekbetik le, mert azok mar
gy négy oOra tajt elulnek. Vilagot gyudjtson? Minek
pazarolna a draga olajat, mikor semmi végezni valo
sincs. Az igaz, hogy soOtétben is lehet beszélgetni,
megtaldlja az ember a szé6t. De ez mar mégse esik
ugy kezire, mert ilyenkor azt se tudja, hallgatjak-e
vagy sem.

Hat ilyenkor azt cselekszi az ember, hogy kiall a Kis
kapuba, aztdn szétnéz az utczan, hogy melyik héaz
ablakabdl szlrédik ki vilagossag. Oda batran el lehet
menni. Bizonyosan otthon vannak, ha mar gyertyéat
is gyujtottak.

Nyaron a pillét, télen a falusi embert csalogatja
a vilagossag.

— Nini, a képvisel6 uréknal is ég a vilag! Oda
batran bemehetiink, Tartozé kotelessége, hogy széval
tartson benninket.

igy véli azt Harcsa uram, meg Gacsér uram
is, meg a tobbi szomszéd uram is. Egymasutan ajtot
nyitnak a kivilagitott hazba. A hazigazda mindannyit
szivesen fogadja: — Keruljon beljebb, szomszéd uram,
aztan foglaljon helyet. Ide a kis padkara, vagy ide
a karosszékre.

A Kképvisel6 ur a kuczkéban dl, mint afféle ember,
aki nagy munkéat végezett, aztdn most pihen meg a
faradsag utan. A kapczaja a kemencze vallara van Kitere-
getve, a csizmédja a padkan szarad. Mindebbdl a jelbél
lathat6, hogy a gazdaja mennyit azott-fazott, mennyi
sarat gazolt az orszag dolgaban, niig végre a karacsonyi
Unnepekre haza tudott vergdédni,

A Kképvisel§ ur tartja 6ket szoval, 6k nagy ahi-
tattal hallgatjak az igét. Csakis orszagos nagy dol-
gokrdl folyik a beszéd. Hogy is volt eddig, hogy is
lesz ezutan?

Harcsa uram egyszer mégis kibokkenti a szoét:

— Képvisel6 ur fel is emelte, meg is szavazta
a kvotat. Pedig tavaly egészen maskép beszélt.

A Kképvisel6 ur a pipaszar csutordjaval kétfelé
igazitja a bajuszat. A szaja szdgletében meg is lat-
szik egy Kkis ravasz mosolygas.

— Ugy igaz, amint mondja, szomszéd uram. De
hat én is emlékszem valamire. Mikor tavaly Harcsa
uramtél az addé-komissié azt kérdezte, hogy milyen
a foldje hat Harcsa uram keservesén panaszkodott,
hogy nem ér az semmit, nem terem azon egyéb, csak
kiralydinnye meg kutyatej. Nem ér annak holdja
50 forintot se, de még huszat se. Mikor az idén meg
a viczinalis vasut komissidja jart ott, Harcsa uram
ugyancsak a sarkara allott, hogy nincs a hatarban a
kegyelmedénél kilénb fold. Olyan'blza terem abban,
mint a rizskasa, meg j6 az, hogyne ? még dohany ala is.
Megér annak holdja 6tszaz forintot is.
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A képvisel6 ur szétnézett egy kicsit, hogy milyen
sikere volt a beszédjének. Meg lehetett vele elégedve.
Harcsa uram nagyon meghunyaszkodott, a tobbiek meg
jot nevettek rajta. Most mar folytatta a képvisel6 ur:

— Mikor az ember ma igy beszél, holnap meg
amugy, hat ez a politika. Nekem pedig a politika a
mesterségem. Tegnap még nem szavaztam volna meg
a kvéotat, ma meg fol is emeltik, meg is szavaztuk.
Ennek is van magyarazata. Mert ma ugy all a dolog,
hogy megalapitjuk az o©6nall6 magyar bankot. A régi
kézés bankkal pedig mi torténik ? Hat feloszlik. Ugy
bizony, felosztjuk, még pedig a kvéta aranyaban. Aki-
nek nagyobb a kvétaja, arra nagyobb rész jut abbol
a sok szazezer milliombdl, ami eddig a koézds bank-
ban hevert. Azért kolletett a kvdétankat félemelnink,
igy jartunk tdal a német eszén. Ez am a politika!
De ez koztink maradt sz6 legyen, mert ha a német
megtudja, mindjart megmasitana a szerzédésunket.

A szomszédok nagy halalkodva kivantak jo éj-
szakat és szép csendesen hazafelé indulnak.

Az utczan halkan mondogattak, hogy a német
meg ne hallja:

— Meégis nagy politikus ez a mi képviselénk!

OKTATAS.

Wekerle Sandor. —igérhetsz a horvatoknak,
was gut und theuer.

Kanclk Pal ban. — Csakhogy, kegyelmes uram,
odalent olyan vilag jarja, hogy meg is kell tartani.

W. S. — Azt is meg kell igérni, hogy meg-
tartod; s6t igérd meg, hogy megigéred, hogy meg-
tartod. ime a szankezi6: az én tamogatasom.

R. P. (kétséybeesve.) Nem tetszik egyéb semmi ?...

Ugyvédi jarvany.

A nagyméltésagu kiralyi Kuaria legujabb itélé-
szerve, a legf6bb fegyelmi Ugyvédi tanacs nem csak
birdkbél van &sszeallitva, hanem egy csomé Ugyvédet
is nevezett ki belé tagnak az igazsaglgy-minister.

Ezzel az intézkedéssel aztdn egy sajatsagos nya-
valyat, bizonyos fokU nagyzasi jarvanyt oltott belé a
derék magyar prokatori karba.

Az uj, u. n. kuriai dgyvédek ugyanis abban
lelik legf6bb gyonyodrét a megtisztel6 megbizatasnak,
hogy tanacsbéli itélobiré-tarsaikkal egyenrangldan just
formalnak a »méltésagos ur* czimhez.

Nincs ugyan ezen legfrissebb czimkérSagnak
semmiféle jozan, észszerl alapja, de a gyakorlatban
kétségkivil hamarosan ladbrakap; legaldbb is bizonyos,
hogy minden fegyelmis fiskalis pazarul megméltosa-
gozna Visontai Somat és tarsait, ami ezeknek, fékép
eleinte, igen jol fog esni.

Egy szdval: ismét egy kivalé bizonyitékat jegyez-
hetjik be anndleseinkbe a nemzeti demokratikus ha-
ladasnak.
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A JUBILANS

CSALOGANY.

Akarmilyen szirke vagyok,

Az én mi(vészetem ragyog.

Hess el innét, czinke, veréb,

Fészked' idegenben nyeréd.

Nékem édes, mert csak egy, e honi taj;
Hova szivem, hova nétadm visszafaj,

Pesti politika

Mit szllsz az uj banhoz, bar6 Rauch Palihoz ?
Azt hiszem, Palit fogott benne a kormany.

Sajat kulon Hombar Mihalyunk a kovetkezd
mulatsagos f6f6 és legfébb birésagi bolcseségre hivta
fel figyelmunket:

lgen tisztelt szerkeszt§ ur! Tudja-e, mi a ku-
lonbség a kovér liba é a sovany liba koézott?

Megtanulhatja a Buntet6jogi Dontvénytar VI.
szamaban a 144. szam alatt kozolt jogesetbdl.

Ez az eset ugyanis abban Aallott, hogy valaki
libat akart lopni, de mivel a liba sovany volt, nem
vitte el, hanem dUres kézzel tavozott. A kir. tébla, a
kir. Curianak kifejezett helyeslése mellett, kifejtette,
hogy ebben az esetben nincs oOnkéntes elallas, mert
a tettest csak egy kils6 véletlen, t i. a libanak
sovany volta birta rea, hogy a lopastol elélljon. Ha
a liba kovér lett volna, ellopta volna.

Visszaszall.

A Curia tehat igen szépen distingval. A tettes
nem libat akart lopni, hanem kovér libat; ez pedig
egészen mas valami. igy azonban a rendelkezd rész
ellen van kifogasom, mert a Curianak nem lopas
kisérletét, hanem >kovér liba ellopasanak kisérletét«
kellett volna megallapitania. Tovabba sulyosité koérul-
ményul kellett volna kiemelni, hogy »a tettes Altal
ellopni szandékolt liba* kovér volt.

felviladgositas nalunk

Kaplar nr Csatak. — Ha pedig valaki azt merné
kommandérozni: Kert ajk! Forvercz bajgén! Hat
azt felelitek ra: ,Kuss diszn6, nem vagyok én
nimet !*

Cseléd-mizéria.
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Az uj ban
bemutatkozik a ministertanaesnak.

Kossuth (felul az agyban.) Foglaljanak helyet,
uraim. (Bemutatkozik az wuj bénnak) Az én apam
Kossuth Lajos volt.

Rauch br. — Az enyim nem. Minddssze Levin
volt, bard volt és ban volt. A nagybirtokair6l nem is
szolok. Illyesmikkel magam is rendelkezem. (Daranyi
meghajlik) De hat csak tessék helyet foglalni. Sét réa
is gyujthatnak az wurak. (Kossuth szivarjaiba markol.)
Tessék! A tanacskozast megkezdhetjik.

Wekerle (szerényen.)) Urasagod szintén... zenész...
mondok: magyar minister?

Rauch br. (buszkén.) Még ennyire nem vagyok.
(A mellére it) En az uj ban vagyok. Azért jottem,
hogy megegyezziink, tisztdban legylink egymassal.

Wekerle. — Kérem, én Igérhetem.

Rauch br. — Eh, ne faradjon ezzel, hiszen én
mar valamennyire tisztaban vagyok a magyar koali-
cziés kormannyal. No, ne szégyeljék magukat az
urak. llyennek is muszaj volt lenni. (Az asztal tetejére
Ul és labaival a Kossuth irodalmi miveit lapozgatja.) No
kezdjuk! Hat ez a ministertanacs, ugy-e? Jo, jo, csak
tessék Ulve maradni! Kossuth urndk se kell az &gy-
ban felallni. Vagy van valami kivansaga, baja? Szél-
jon Andrassy a komornyiknak?

Kossuth F. — Ko6szonom. Majd csak a minis-
tertanacs utéan.

Rauch br. — Hat kérem, vegyék tudomasul, hogy
ezt a szot: »koaliczio« lelkem mélyib6l utalom, ami
azt jelenti, hogy a horvat koalicziéval se kezdek
semmit. Ez meg azt teszi, hogy a magyar koaliczi6-
val se. A vitas pontok folétt meg ne mi lopjuk az
id6t, hanem a regnikolaris bizottsdg. Tetszik tudni,
mi ez? A kikapcsolt kérdések csondes temetdje. Akit
el akarunk kuldeni valahova messze, aki alkalmatlan:
annak azt szoktuk mondani, hogy menjen a kereszt-
anyja regnikolaris bizottsdgaba. (Tetszés.) Most mar
kérdés, mi a vitds? De sokszor maga a kérdés is lehet
vitds, s6t afolott is vitatkozhatunk, hogy egyaltaldban
kérdés-e a kérdés? (Mindenki gy tesz, mintha értené.)
Itt van a horvat nyelv joga. Daranyi Naczi erre azt
mondana, ha nem volnék itt, hogy ez vitds. Itt van
a magyar nyelv joga. Erre én azt mondom, még ha
itt vagyok is, hogy ez is vitds. Igen, de abban mar
csak meg tudunk egyezni, hogy jo, hat gyerink a
regnikolaris deputaczio elé. Ha ebben megegyeztink,
a vitas kérdést orokre levettik a napirendrél, mert
senkinek se ment el a haja, hogy ezt a bizottsagot
0sszehivja. (lgaz! gy van!) A békének ily modon
val6 megteremtése az én programmom. Aztan hogy
azon se vitatkozzunk, hogy a horvatorszagi vasutakon
a Mav. nyelve milyen legyen, az alloméasnevek horva-
tok legyenek-e vagy magyarok, hat megoldjuk a kér-
dést agy, hogy megegyeziink a horvat nyelvben és
punktum.
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Wekerle. — Talan jé volna, ha ezt is a regni-
kolaris deputaczié elé terjesztenénk?

Rauch b. — Ha az ur megigéri, hogy d&ssze-
hivatja a bizottsdgot, igen szivesen. Akkor t. i. soh-
sem Ul 0Ossze.

Wekerle. — Megigérem. Mért ne igérném?

Rauch. — Rendben van. De ha én mindent
megadok 6ndknek, mit kapok én?

Kossuth. — Uj vasutakat!

Daranyi. — Csatornakat!

Apponyi. — Horvat iskoldkat papi vezetéssel!

Gunther. — Extra kozigazgatasi birdsagot!

Wekerle. — Pénzt! Pénzt! Pénzt!

Daréanyi. — Kedvezményt az agrariusoknak!

Rauch. — EIlég! (Eldobja a szivarjat.) Nekem

jo emlékez6 tehetségem van, urak. En nem felejtek
el semmit és 6nok se felejtsék el, hogy én nem szoktam
elfelejteni semmit. (Ellebeg.)

Wekerle (kaparja a fejét.) Hm. .. fogtunk bant,
de nem ereszt. A tanacskozast bezarom.

Kossuth (becstngeti a komornyikjat és bizalmasan
a flulébe sug valamit.)

A komornyik (varja, hogy mindenki eltavozzék.)

Kossuth (még jobban varja.)

HI1BA
Sari angy6. — No, Tecza, hat vét man doktor az
anyadnal ?
Tecza. — Hat vét. De nem tudom én, német-e

az istenadta, mert sehogy se tudunk eligazodni a beszédin.
S. & — MA& mért ne, hé?
Tecza. — Hat azt mondta nekem, hogy On.
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A sziami kirdly kdényvébdl.
— Mutatéba. —

Sziam bolcs fejedelme Europaban jart. Az itt
gyljtott tapasztalatait és megfigyeléseit megirta és
konyvalakban ki is adta. Ebbdl kozluink egy KkKis
mutatot.

. . Boldogult el6dém, a dics6 Csula-Gala-Gonya
eurépai atjarél nem Aagydmintakat és gyorsan 616
fegyverek tervezetét hozta magéaval, hanem egy csomé
akéaczfamagot pakoltatott a taskajaba. Mert ennek a
fanak a meghonositasat hasznosnak vélte Sziamra
nézve. r

En egyéb magvakat, eurdpai intézmények csirait
hoztam magammal, hogy ezeket atplantaljam Sziam
termékeny talajaba.

Els6 sorban a Parlamentet szeretném atplantalni
Sziamba. Hogy mirél j6 ez, megmondom. Mikor itt nekem,
az uralkodénak, pénzre van sziukségem, hat ki kell
adnom a rendeletet, hogy ennyit meg ennyit teremt-
senek el6. Ez pedig mindig némi &sszelitkozéssel jar.
Mert bar mennyire szeretnek is, engem az alattvaléim,
de adét fizetni nem szeretnek. Es ezért bizony nehany
ellenszegilének le kellett a fejét Uttetnem. Atyai szivem
ilyenkor mindig vérzik, de meg kell tennem.

Ett6l a szomoru feladattél fog majd a parla-
ment megszabaditani.

Hogy mi az a parlament? Azt nehéz veletek
megértetni. Afféle jaték az, mit a gyermekded népek-
nek adnak.

Olyan ez, mint mikor a kis fiinak csokoladé-
szivart adnak. Feszit vele, mintha mar nagy legény
volna és igazan szivarozna.

Vagy mikor a gyereket fellUltetik a bolond-
malomra, kivalaszt maganak egy szirke paripat, azt
kényesen megili. Ugy sarkantyuzza, Ugy rangatja a
kantart, mintha 6 kormanyozna. Pedig hat egy masik
er6 hozza az egész gépezetet mozgasba.

A parlament, amint mondom, nagyon bdlcs
intézmény. A nép is elégedett, a fejedelem is nyugodal-
masan korméanyoz. A nép kiadja a haragjat a parla-
mentben. Ott annyit larmazhat, amennyi jol esik neki.
Ha a haragos gyermek-népnek le akarjuk csillapitani
haragjat, akkor elkergetjik a ministeriumot. Da, d4,
te cstnya minister, te rossz minister! Es adunk neki
egy mas ministeriumot. Ez szép minister, ez j6
minister.

Hogy mi az a minister? Az bizony az a szeli-
ditett elefant, akit a szilaj elefantcsorda ko6zé kildunk
és aki addig politizal ott, mig valamennyit észre
tériti és jambor, kezes elefantokka lesznek.

Yolt alkalmam egy kivalé példanyt latni. Okos,
ugyes, ravasz minister. Ez tdljar mindenkinek az
eszén. Amugy is hatalmas egy allat.

Egy tuczat legszebb fehér elefantot adnék érte
cserébe. Ha ezt megkaphatnam, megcsinaltatnam
Szidmban a parlamentet.

Borsszem Janko

Borbolya Balint szdl.
i
Testamentom.
Feld(lok, mint egy vén korcsma —
Ha megérem ezt a csufot,

A kezembe ne keresztet
Tegyetek, ha’' kapukducsot.

Koporsém be ne szentelje
Valahogyan vizzel a pap,

Tokaji bort locssantson ra,
Mert 1st’ ucsse nyaklevest kap.

Koralottem ne repkedjen
Szagos fust, mit ad a tomjén;
Gyujtsatok 06blos pipara,
Csetnekivel tele tomvén.

A harangot se huzzak meg
Ott fent az o6cska toromba,

Ugy se igen hallgattam ra
Se ifja, se vén koromba'.

Enekes koényv, imadsagos —
Hozzadm ne jojjetek vele,

Poharakat, azt hozzatok,
Uvegeket borral tele.

Toltsétek, a bor csurogjon!
Koczintsatok is egy végbe! . . .

Illyen ének- s harangszénal
Ballagjak én fel az égbe.

1.
A mibér.

A bort Isten teremtette,
Belelehelte a lelkét —

A jo kedv, az égi 6rom
Azért arad belble szét.

De az ember csak nem nyughat,
Ujabb Babel*tornyot épit —
Isten remekét csuafolja,
Gonosz kézzel mibért készit.

Nem is csoda, ha a féldon
Orokds a romlas, bomlas —

A mibér: testet oltott bdn,
Iszony( istenkaromlas.

Aki méri, aki issza,
Az mind o6rdognek aldozik —
Valahany (meg is érdemli)
Bizonyosan elkarhozik.
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AZ EGYSEG.

Nincs szebb dolog a vilagon, mint az egység.
Hat még a harmas egység. Aristoteles mester halha-
tatlan dramai dogmaja!
Ez a nagy alapelv érvényesiul a koaliczié tragi-
A nagy egység, a flggetlenségi part meg- és ki
akarja marni
bandabdl.

éplletes bonyodalmon a markéba nevet.

a kozépegységet, az alkatmanypartot a

A Kis egység, a néppart pedig ezen az

Az Utkdzé a valasztasok vezetése.

Oriltség, hogy mikor a tébbség 48-as, egy 67-es
beligyminister intézze a képvisel6valasztasokat. Akinek
raadasul az &llamtitkara is 67-es.

Azon nyavalyog héat a kis kélpes félhivatalosban
Ratkay Laszlo (az igazi Petéfi-koponya, még kif6zetlen
allapotban,) hogy 48-as allamtitkar kell a beltgybe,
kinek nevét nyilvan ismert poétai szerénységbél ezuttal
elhallgatja.

Andrassy nem azért sziletett nagyur, hogy az

efféle plebejus-locsogds még merevebb daczra ne
ingerelje.

Csak azért is kinevezi uj allamtitkarnak Rakovszky
Endrét, aki alispan volt Abaujban s nyilvan kozel
atyafija a nagy Stefinek.

Latni valé, hogy a néppéartnak van oka és joga
a nevetésre.

Bizalmas értestilésiink szerint ez az egész koaliczi6 -
bont6 hercze-hurcza a legkdzvetlenebbil érdekelt alkot-
many-partot teljesen hidegen hagyta.

Aminek részben az a magyarazata, hogy a gyér
latogatottsag czimén nem is igen tartjak érdemesnek

befiteni a part klubhelyiségeit.

Ondllé magyar bank.

Most mar nyugodtan hajthatjuk alomra fejinket.
Mikorra ajra felébredink, régi almunk valéra valik:
meglesz az 6nall6 nemzeti bank.

A Képvisel6haz mar kikidldte a bizottsagot, mely
arra van hivatva, hogy az idevdgdé munkélatokat eld-
készitse. Huszonegy kivald allamférfiut valasztott ebbe
a bizottsagba.
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Huszonegy! Mar
garanczia arra nézve,
alapokon fog nyugodni.

A huszonegyes bankbizottsag mar megalakult és
megkezdte mikodését. Egyelére az a czél, hogy minél
tobb hazafi tapasztalatat és szakértelmét felhasznaljak.
Evégb6l a kdzponti orszagos huszonegyes bankbizott-
sag az orszag minden részében vidéki huszonegyes
fiokbank-bizottsagokat szervezett.

Mikor az orszadg népe a napi munka utan pihe-
nére tér, a huszonegyes bizottsagok tagjai fennvirrasz-
tanak, sokszor a hajnal is ott taldlja 6ket nehéz mun-
kajuk mellett, amint egyes fontosabb esetet meg-
vitatnak.

A f6évarosban és az orszag minden részében egy-
forma buzgésaggal és lankadatlan faradozassal dol-
goznak a huszonegyes bankbizottsag lelkes Ugyvivéi.
Itt a févarosban meghat6 nyilvanulasat lattuk a haza-
fias buzgalomnak. Késg éjjeli 6raban bérkocsi-allomas
felé siettink hogy a sokaig tartott huszonegyes
bankbizottsagi Ulés utan hazavitessik magunkat. Hat
azt vesszik észre, hogy a kocsisok a szemetes lada
foélé hajolva egy lampas mellett 6sszedugjak a fejiuket.
Zajtalanul kozelebb Iéptink. A suttogé beszédikbdél
megértettik, hogy 6k is a huszonegyes bizottsag problé-
majaval foglalkoznak. Lelketlenség lett volna G&ket
hazafias munkajukban megzavarni. Inkabb gyalog
sétaltunk haza tavoli szallasunkra.

Ennyi faradozas és ennyi o6nfelaldoz6 munka
utan bizton remélhetd, hogy amit olyan régen O6haj-
tunk, a magyar bank valora valik.

A huszonegyes bankbizottség az eddigi orszagos
szabvanyokat és szokasokat figyelembe véve allapitja
meg a bank alapszabalyait. Ezek mar nagyjaban el
is készlltek.

A bankbdél mindenki kaphat pénzt, ha bizonyos
foltételeknek megfelelt.

A bank élén gubernator all, aki a guberalt 6sz-
szegekre tartozik Ugyelni.

A bank sohasem retiralhat.

A bank csakis reélis Ugyletekkel (guberalt tétek-
kel) foglalkozik.

maga ez a szam is biztos
hogy a bank meglesz és biztos

Sogorsag-komasag.
— A folyosorol. —

— Vajjon miféle szerzet az a bar6 Rauch
Pal, az aj ban?

—  Telivér inkabb
magyar.

— Honnét gondolod?

— Hat csak onnét, hogy mindjart azon kezdte,
hogy egyszerre két ségorat rakta be féispannak.

— Persze, persze. Rakodczaynak csak egy
kom éaja volt, Polényi: a fokoma. S ez is nyakét

szegte neki.

magyar-horvat. De mégis



1908. Januar 12.

Fuletlen gombok.

Modern igeragozas. —

En szeretek. Mi csalunk.
Te hazudsz. Ti valtok.
0 hisz. Ok pletykaznak.

*

— Aprdé hirdetés. —
Tisztamultu, igazi urledny hasonlé ifja (ismeretségét
keresi. Leveleket »Minden ut Rémaba vezet« jeligére a kiaddba
kér.

— Tulipanosan. —

— Makén Tulipan-bal volt. Ennek a kortorténeti esemény-
nek persze vezérczikkben harangozott be a »Makéi Hirlapg,
tobbek kozt a kovetkezbleg buzditvan a helybeli intelligencziat
a részvételre:

»A nyavalygés nemzetkozi jellegli majalisok helyett
tulipan-tinnepeket kellene rendezni az orszagban. Legyen nem-
zeti karaktere még a mulatsagnak is, kulénben elvegyulink a
nemzetkoziség szennyes sartengerében és a szlav boeskorok
kérges bérér6l mossa le sziviink porat a siré felh6k zapora.

Az Gs magyarok diadalmi toraira emlékeztet§ pompaval
a magyar héslegendakat tukrdzé ezust szivarvanynak, a tejut-
nak boltive alatt kezdddik és nyulik bele az almatag meleg
nyari Ejszakaba. Es mire benéz a hajnal csillagszeme az ébred6
vilag ablakan a nyilé virdgok szemébe, ennek a nagy sik mezé-
ségnek aranykalaszos tengere alatt nyugvé 6seink porladé szi-
vébél kikel6 harmatnak oromkonnyei fogjak hirdetni, hogy
magyaran és jol cselekedtiink.*

*

— Mi ez? —
(Apré hirdetés a P. H.-bol)

J6 javadalmazasu, csinos, kedves elegans 30 éves plébanos
keres hozzalilo szép, miveit 6zvegyasszonyt, vagy hajadont
20—25 ezer koronaval gazdasaghoz. Pénz kozjegyzdbileg biztositva,
az illeté életbiztositasban részesil. Rokonnak tekintetik. Sza-
kacsnd és bels6 leany all rendelkezésére. Kellemes boldog eleiben
lesz része.

*

— Szerencsés apa. —
(A Vasutas-Szovetség Lapjanak hirdetései kozul.)
Hazassag. Ismeretség hianyaban ezGton keresek izraelita
vasuti hivatalnokot (altiszt is lehet) férjil 24 csinos leanyom
részére. Hozomany 6000 kor. és kelengye. Megkeresések »Jé

férj* jelige alatt Gy6r, poste restante, Dunantuliak el6nyben.
*
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— A nyiri Bourbon. —

— A »Nyirvidék* 51. szaméban T. J. korjegyz6, a sza-
bolcsi jegyzék elntke, a kivandorlasrol czikkez. Panaszkodik,
hogy a nép >uri hunczutsagnak* itéli a jegyz6k apai intéseit.
Azutan igy folytatja:

»Verseille (igy!) fényes termeiben is eltiporta egykor
a piszkos phrigiai sapka a Bourbonok haromagu ldiomjal;
ezért egy igazi Bourbon nem sz(int meg szeretni a népet. igy
vagyok vele én is. ..k .

— Hm! —
— A Gyodgyszerészi Hetilap 1907. évi 51. szdmabol. —
Nyilt tér.0

Készonetem nyilvanitasa mellett tudatom a hozzam

ajanlkozott urakkal, hogy nalam az &llomas betoltetett.
Tisztelettel
/1. Vilma.

*Az e rovatban kozlGitekért a szerkesztfség felelésséget nem
Vallal.

A ,,Borsszem Jankd" mai és legutébbi
szamaiban megjelent képek eredeti rajzai
megtekintheték és kaphatok a Konyves Kal*
man Magyar Mikiadé Tarsasagnal (Nagy*
mezd6-utcza 37.)

zerkesztdi lzenetek,

R L.(Budapest.) Kez-
detleges rajzanak gon-
dolata elmés. Kar, hogy
a Kkivitel nem tart Iépést

a témaval. — Ergo.
Képrejtvénytervei meg-
dobbent6k. Mast. —

Nagyk6ros. Takaros kis
zartkor( tanezvigalom lehetett az a januar 6-iki, melyen ellop-
tak 18 férfikalapot, néhany tuczat néi selyemkenddét és egy
alvé részeg embernek a csizmajat. igy mar elhisszik, hogy a
eveszettség* még mindig tart Kéroson. — KapU3 Samuel.
(zilah.) Rekriminalé soraira a kovetkezéket valaszoljuk. Ko-
szonjuk szives elismerését. Viszontag szivesen kijelentjuk, hogy
a minapi »sérelmes« kozlésiinknek, a dolog természetenél fogva,

sem Onre, se a vilagon senkire bant6 czélzata nem volt, mert
nem is lehetett. Ami a targyi tényallast illeti, a kozolt stil-
virdgbokréta a mostani kimagyarazassal csak teljesedett. Nem

magyar irds, nem magyar irodalom az, j6 uram, hanem nyaka-
tekert, értelmetlen erélkodés, mely nalunk kezd divatba jonni
s épp azért provokalja a jobb izlésl olvasoktol a kipellengére-
zést. A helyi polémidhoz semmi kézink. A Kkivagomany eredeti
példanyban érkezett s igy bekuldgjét nem tudjuk. De ha tud-
nék, sem mondanék meg. Ennyi respektussal dnnek, mint toll-
forgaté embernek, csak kell viselkednie az Ujsagiréi diszkréczio
irdnt. — s. j. Tévedésben tetszik leledzeni. A B. J. bar soha-
sem volt tulipantos hazaffy, a ~darabontokat* sem dédelgette
soha s ezt a szolgalatot ma sem hajlandé megtenni. — L. E.
(H.-Nanas.) A képrejtvénytéma annyira bonyolult, hogy nem
tudjuk hasznélni. Mast, egyszerlbbet s illetve vilagosabbat
kériink. — Tu—sy. Minden szerdan, csutértokén d. u. 3—6-ig
johet batran. Szivesen latjuk. — Gratuiacaiok. Es6 utan
kéjponyeg. Kés6n jott. — P. L (Vésztd.) Koszonet a szives
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érdeklédésért. Sajna, a kuldott témak éppenséggel nem felel-

nek meg az el6rebocsatott kritikai megjegyzéseknek. Mast,
jobbat. — H. M. A példazat nem egészen fedi az igazsagot.
Harden éppenséggel nem artatlan baranyka. S6t... — Vaczkor.
Kiszedve varjak a megjelenést. Turelem. — L. J. (Budapest.)
Fejfajdito tudomanyos 6riltség. — Sz. A. (Budapest.) Bar On
lakatos, de nem jott ra a jo »vicczek« kulcsara. — Tobb levél-

rél a jové szamban.

Felelés szerkeszt6 LIPCSEY ADAM.

Kiado-tulajdonos A Borsszem Janké lapkiadé-részv.-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiado6hivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.
Telefonszam: 90—45.

El6fizetési ar:
évre 16 K. Félévre 8 K.
Egyes szam ara: 86 fillér.

Negyedévre 4 K.

Az északnémet Lloyd g6zosein vilaghir(i ellatasban részesul
az utas. Az ételek megvalasztasa és azok elkészitése agy a hajokonyhak
képességét, mint a szakacsok Ugyességét dicsérik. Aki egy ilyen hajo
reggelijén vagy ebédjén részt vett, csak elismeréssel emlékezhetik arra
vissza. LegUjabban a tarsasdg »Kronprinzessin Cecilie« nevl gyors
g6z6son préobaképpen a table d’hote helyett az étlaprendszert vezette
be, valamint egy kozes asztal helyett tobb kis asztalnal terittet. Ez az
ujitds, tekintve az ételek sokféleségét, amely a valasztast konnyiti és
minden _lzlést kielégitd, oly jol bevalt, hogy a tarsasag elhatarozta, hogy
lassankint a tébbi gyors~— S_ R
szerrel és teljesen a véne
rendszer még abban is €
hogy semmiféle kulon kiadassal nem”jar.

A fogak szépségét és egészségét megovja a Brazay-féle Kalogén
sosborszesz fogkrém, mely fertltleniti és in” * a*&iirA<mt
erdsiti és edzi a foghust. E kivalé tulajdon
mindennapi szdjmosasnal éS fogtisztitasnal

tatlan mindenkire nézve.
DO R F | A LEGJOBB

MYALKAOLDO GYOGYVIZ.

Elsé Leadnykihazéasitéo Egylet mint szdvetkezet. Gyermek- és
életbiztosité intérzet, Budapest, VI., Teréz-kérut 40—42. Alapittatott
1883-ban. Az intézet fellgyeld-bizottsdga u. m. az elébbi években is
deczember 31-én tartott Ulésében az intézet pénztar- és vagyonallapota-
nak févizsgalatat megejtette és megallapitotta, hogy az intézet vagyona
a kovetkezo értékekben van elhelyezve és pedig: Intézeti hazak beru-
hazasi értékben: Teréz-korut 40—42. szamu épulet 818,613-93 K, Rakdczi-ut
20. szdma épllet 655847*24 K, Vaczi-ut 4 szamu épulet 610,46314 K,
értékpapirok 0.068,610*03 K, kolcsonok sajat kotvényekre 886,924*59 K,
takarék- és bankbetétek 2.146,853*63 K, L~ o~
hivatalnoki
Osszesen
biztositasi ajanlat nyujtatott be és 1.417,400— K érték( uj biztositasi
kijtvén[;(/ allittatott ki. Biztositott dsszegek fejében 80,42030 K fizet-
tetett ki. 1907 januar 1-t6l deczember 31-ig bezarélag 22.594,730 — K
értékd biztositasi ajanlat nyujtatott be és 19.319,930*— K értékd uj
biztositasi kotvény allittatott Ki. Biztositott Osszegek fejében a folyo
évben 1.194,640 — K és az intézet fennallasa O6ta 12.397,885*91 K fizet-
tetett ki. Ezen intézet a gyermek- és életbiztositds minden nemével
foglalkozik a legolcsobb dijtételek és legelénydsebb feltételek mellett.

Reggelizés elGtt félpohar
SCHMIDTHAUER-féle

Ilgmandi

Borsszem Janko

filoul (il

1908. Januar 12.

En a koltségvetést készitem és [te éppen most

zavarsz !

— Csak ne légy megzavarodva. A koltségvetés nem jo,
mert kifelejtettél bel6le valamit. Egy szép bali 6ltozéket a
lanyunk szé&méra Holzer S.-t6l a Kossuth Lajos utczdban.

Jéggé fagyva pihen folyd, patak és a téli mulatsdg minden
fajtaja, szanké, korcsolya, ténez vesz bennilinket igénybe. Be héanyan
keseriulik meg az efajta mulatsagokat! Mert nem voltak eléggé el6-
vigyazék, mert meghdltek és azutdn sem hasznaltak rogtén a helyes
ellenszert. Akivel az a baleset megesett, hogy egy ilyen mulatsagon
megh(lt, az vegyen azonnal egynéhany Fay-féle valédi sodeni asvany-
pasztillat, amelyek a lehet§ legjobb szolgalatot fognak tennj. Gyogyszer-
tarakban, drogéridkban, &svanyvizkereskedésekben kaphaték: doboza
1 K 25 f. F6képviselet Ausztria-Magyarorszag részére: W. Th. Guntzert,
Wien, IV/1. Grosse Neugasse 27.

TELI FURDOKURA A SZT.- LUKACS FURDOBEN.

Természetes forré-meleg kénes for-
rasok. Iszapfurdék, iszapborogata-
sokK, mindlfnnelm(i thermalis fu‘krd(jk,
A E A z - vizgyodgykezelés, massage. Lakas és
E a d E J | gondos ellatas.Csuz,koszvény, ideg-}
rom w m m sm m bérbajok gyogykezelése és a teli
furdékura Feldl kimerit6 prospektust

4 977

kild ingyen Szt -Lukécsfurdd igazgatésaga, Budapest-Budan.

APR IKAS
. KOTANYI

kijelenti, hogy nem kell félni, ha
kitdétt is a mészaros esztrajk.
Csirkehussal, pulykapaprikassal és
malacz-porkolttei is élvezhets, s6t
ezekben is nélkulozhetetlen a
valédi szegedi rézsapap-
rika, mely kaphat6 Budapesten a
folzletben, VI. kér., Teréz-korut 7.,
Kecskeméti-utczai fidkiuzletben és
Szegeden a Karasz-utczdban. 950

ctMott gyomrot2-3irt alatt teljeserirendbehozzf.
Hasznalata Valodi aldas gyomorbajosoknak és szek-
szorulashan szenvedéknek. — Kia Uvofy 40

filler,
Nagy Uveg 60 fillér. j0%9)



Jutalma: a BORS-
SZEM JANKO
1908-ra sz6l6 napta-
ranak egy példanya.

A BORSSZEM
JANKO 2081. (1.)
szamaban kozdlt kép-
rejtv,ény megfejtése:

Abraham.

A 34 megfejté
kézul els6nek sor-
soltatott ki: Orgo-
vanyi Tamas, Vaskék.
— Kiadoéhivatalunk
elétt mint el6fizetd
igazolvdn magat, az
1908-ra sz6l6 nap-
tarunk egy példanyat
atveheti.

KEPREJTVENY.

FERFI INGEK
K ofa é #
BUDAPEST::

Dorottya-utcalO.

Alapiitatott 1867-ben.
Kérjuk mindenitt a vilaghirG

|
MALATA-TAPSOR-kilonlegességet.
Csak A legjobb

SICULIA z by~ &

néwel ells A SlCULlA fars o0 e

tott 0 )

Valsdiak. Mirdd fiz uditéviz.
A gyomor- A gége,
égést torok, tudo,
azonnal gyomor,
megszin- bél, vese,
teti. hoélyag hu-
Paratlan rutos ban-
nyéalkaold§ talmainél
és étvagy- félulmulha-
gerjesztd. tatlan.

"o"KES! Brazay Kalman  rep minen
Budapest, Jézsef-kdrut 37. s*. gyogipsrertirban,
Telefon 59—4«. 1231 drogériaéi fliszer

6000 fénykép és kdényvek
csak urak részére. Parisi gy(j-
temény stb. Katalégus zarva,
levélben. 75 mintaval 3 kor.,
125 mintaval 6 kor. (Levél-
jegy vagy postautalvany.) F.
R Kikkert, Agence de Publi-
cations, Amsterdam. Frederik
Hendrikstr. No. 139. A. B

effjelent f

ABOESSZEMJANKO

NAFTABA

1908-ik

évre.

Ara keét kor.

Megrendelheté kiadé6-
hivatalunknal (Miksa-u.
8. szam) és minden ha-
zai konyvkereskedésben.

Fénykép-akt-tanulmanyok
Remek kivitel i — Gyonyor(
modellek a vilag minden taja-
rél. Mintaul: 1 cabinet és 150
miniaturkép 1 korona. (Bélyeg-
ben is) 5, 10 korondért szép
vélaszték. 0. Sckladitz a Co,
Berlin W. 57 B. J. 1229
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| = TUDOMANYOS s |
8 ZSEBKONYVTAR. 8
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| ALKOTMANY-1
| POLITIKA.

Irta

| Dr. Gratz Gusztav,

©*

RS POSQPRS

i# Az allamok berende-
N zésénél és politikajuk
AV vezetésénél mérvado

o elvek  attekintése,
9 mieljakiek ismere-
M téré  mindenkinek

N sziksége van, aki a
W' politikai  kérdéseket
9V helyes perspektiva-
M bol akarja megitélni.
) A kozépiskolai al-
M kotmanytan el6ada-
A sanal kulénésen al-
ﬁ kalmas segédkonyv.

Ara 60 fillér.

Kaphat6 mindenkonyv-
— kereskedésben. —

<

“NMm 1

tS;olo-

Moltvanyokat

szallit, fajtisz-
v ¢« rnoan - tasagért jot-
1 allva legdusabb
vélasztékban a mar évek o6ta elsének és legmegbizha-
tébbnak ismert:

Kikullémenti els6 szdlGoltvany telep.

Tulajdonos: Caepari Frigyes, Medgyes 13. szam.
(Nagykukdllo megye.) Tessék képes arjegyzéket kérni.

Az arjegyzékben taldlhaték az orszag minden részébdl
érkezett elismeré-levelek, ennélfogva minden sz616-
birtokos megrendelésének megtétele elétt az ismerés
személyiségekt6l Ggy szé-, mint irasbelileg bizonyséa-
got szerezhet maganak fenti sz6l6telep feltétlen
megbizhatésagarol.

NAGY ZSIGMOND * LEGNAGYOBB!

alkalmi lakberendezési aruhaza Lazar-u. 3.

(Bazilika kozelében.) Telefon 18—22. Butorok palisan-
der, czitromfa, mahagénibdél. — Perzsa és szmirna
szényegek. Csillarok gazra és villanyra. — Lakas-
berendezések vétple, eladasa becserélése
és kolcsdnadasa. —

'COTILLON

tancztourok, knallbonbon (tréfas betétekkel), confetti,
serpenti», papirhangszerek, papirsapkak és ruhak, papir-
tuzérek, lampionok stb. kaphaték

EMMERLING ADOLF

;. tlzijaték és farsangi czikk gyarosnal
BUDAPEST, GROF KAROLYI-UTCZA 26.

520 TELEFON 6 39.

ww ft
UP TO DATE*

a legujabb, legegyszer(bb ée legolcs6bb

biztonsagi borotva

Magvagas ki van zarva. Nyolca napi
prébara is kaphaté csak 1141

Marion Alajos

czégnéi Budapesten, IV. kér., Vaczi-
utcza 10. és Koronaherczeg-utcza 10.

Ara két dupladli késsel 8 K.

Ha nem felel meg, arat visszatéritem.

TELEFON 6 39.
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BLTVATER
GESSLER
BUDAPEST

Jacerndorf-budapest

otssiti? rat valodi

DANUBIUS

MUSTAR.

iB«a |. Ont»* lagkéByehnetebboek, legmegbixhatfbbaa* ismerték «L

Asszonyvédo.

Prospektus tobb mint 5000 hitelesitett eliamaroélevéllel
ingyen és béraentve. 1 Dts. 3.10 kor. bérmentve. Levél-
bélyeget flsetéskép veszem. X. ITVOBB vegyi l»borat.
Berlin S. W. Prledrichntr. 91/98. 1123

O jaj! KOHOGES, REKEDTSEG
és elnyalkasodas ellen gyors
és biztos hatastak
E6GER mellpasztillai
U |

Az étvégyat nem rontjak s Kittng iziiek
Doboza 1 korona és 2 korona.
Prébadoboz 50 fillér.
Kaphetd gyfzytirak en drogériakia.
F6- és szétkuldési raktar:

.NADOR” gydgyszertar
Budapest, VL, Véaczl-korut 17. sz.

megfojt ez az atkozott
kohogés.

nak és festetnek HALTEN-
BERQER BELA ruhafestd-
gyaraban, Kassan. 1177

Elsérendi

BeszélOgépeket

a legujabb
modelokban
szigordan
az eredeti
gyari ara-
kon, 45*/#ar-
leszallitassal

~THE ROYAL”

kor. részlet-
fizetésre vi-
dékre Is bar-
— hova. —
LANG JAKAB és AAgrammofon-
nagykereskeddk. Budapest, Vili.,
Joézsei-korut 41 szam. Arjegyzék
ingyen és bérmentve.

Tudoméanyos ZsebkGnyvear,
174-177. az.
Magyarorszdg népességi

statisztikdja.
irta: Dr. KENEZ BELA.
Hézagpétld s a maga ne-
mében egyedil all6 munka,
mely a legujabb adatok
alapjan, kozvetlen forras-
b6l ismerteti hazank és a
kulféld &llamainak allandé
és valtoz6 kozérdek
viszonyait.
Ara 2.40 K. Kaphaté min-
den konyvkereskedésben.

HIRDETESEK

felvétetnek a
Borsszem Janko
kiaddéhivatala-
ban, Budapest,
VU., Miksa-u 8.

Eljen t

Egger-mellpasztllla csakhamar
meggyogyitott.

melyben megismertetjuk gyoégyité eljarasunkkal

-* Jegyet kérek a kisasszony lanyom szamara.
— Hovéa tetszik utazni?
— Tudom is én! Elfelejtettem annnak a kutya
varosnak a nevét. Ahol a-csipke terem.
— Talan: Brusszel?
— Tudom is én]
Ha nem tudja, akkor menjen Eisner Oszkar-

hoz, a Périsi-utczaba, ott terem a csipke!

HAOSZUL A HAJA
rsz STELLA-VIZET tT

HANEM A HAJ EREDETI SZINET ADJA VISSZA

SS, ZOLTAN BELAK"'

. Ocs. és Kir. Fensége Jozsef folt. iidv. szall, i
ORIE  pdapest, V., Szabadsag-ter uiemi Mok |

Postal szétkuldés naponta.

Sallt magan all bosszut minden emer,

a ki évek hosszu sordn &t szenvedi és tuii az ideg-
gyengeség rettenté kinjait anélkul, hogy ennek egye*
dilli, biztos ellenszerét: az Eiektro-Vitalizer készu-
léket megismerné. Az altalanos és nemi ideggyenge*
séget, almatlanséagot, fejfajast, az ideges szivbajokat
és emésztési zavarokat, a nenralgias és rhenmas
bantaimakat, hidéses allapotokat a legidealisabban
és legtermészetesebben irtja ki az emberi szervezetb6l
az idegeket és izmokat erdsité, edzé egyenletea'galvan-
aram Az Elektro- Vitalizer készuléket ma mar szazan
és szdzan alkalmazzdk Magyarorszagon és sok szazra
rig azok szama, a kik ezen gyégymoédnak kdszonhetik
az évek hossz( soran &t hidba keresett gyo6gyulast 8
ma fennen hirdetik az Eiektro-Vitalizer esudésau
gyoégyité hatasat. 530

INngven KoNnvy\wv.

Ha meg akar ismerkedni ezzel a gydégymdddal, ugy
ezen lapra valé hivatkozassal készséggel fogjuk meg-
kuldeni dnnek ingyen és zart boritékban, gazdagon
illusztralt, népszerl nyelven kilon kotetben férfiak
és kulon a nék részére megirt értekezéstinket, a
s az ezzel elérheté és elért fényes eredményekkel.

Ha meglatogat, ingyen fogjuk bemutatni gyégymoédunkat.

Az ,.Eiektro-Vitalizer" orvosi rendel6-intézet, Budapest, Karoiy-kémt 2. félem. 38.



Zsid6 husvét

Mézes. — Alljon meg Janos gazda! Nagy unnep
van ma! Nem szabad azoknak a gyerekeknek szekeren
jarni.
Janos gazda. — Ne kiabalj zsidé! Hasze’ nem a
fiaid huzzak a szekeret.

A nemzetkozi halokocsi -tar-
sasag gyogyintézetei Abbazia-
ban, az Adria Riviérajan, og

SZALLODAK: Stefania és Quarnero, mindketts lifttel
ellatva. — VILLAK: Amalia, Angiolina, Laura, Flora,
Mandria, Slatina, Svajcai haz stb. valamint nagy furdék.
Teljesen ujitva és alegmodernebb kényelemmel berendezve.

Mérsékelt osn Slrgény és levélczim. ">m
:arak! . n LCURANSTALTEN ABBAZIA.**

VALO

di franczla kifonisgaa-
ségsk (6vszerek) csakis
F. Borguaranflls leghire-
sebb périsi gyarostél
legelény6sebben besze-

rezheték 9%

Budapest, V». karatét,

Erzsébet-kérut 50. sz.

Részletes képes Arjegy-
zék ingyen és bérmentvs.

ARVWW W v
U R A E !

, pPJU Capsulas c. Oleo .
V  Sanfali 0*25 jegyl %

' czipokildniegességek
ZAMBA-CAPSULA BEN( :ZE P gesseq

f Gyégyit discrét banfcalmat < Budapest, V., Viczi-u. 2
i fajdalom nélkil néhany nap < Képes arjegyzékiink kivanatra ingyen ée bérmentve,
alatt. Orvosok ajanljak. Sok < 1

I"kai Jobb, mint asantai.Egye <
Addli gyaros:

>Egy karton

>ra 4 kor.-ért

>kaphaté. F&-

I raktar és szét-

>kaldé-hely:

>T6rok Jézsef, gyogyazei-
>tara, Budapest, Kiraly- <
Sutosa. 12,Brad y C gydgy- <
>szertara. Béos 1., Flelsch- <
>markt és minden budapesti <
vgyogyszertarban.
aaaaaa

pezsg6ben van a jéizi magyar néta.

Kaphaté minden els6rangl fosaerkeresse
kedésben, kdvéhazban és vendéglében.

Ugymint az elébbi években, van szerencsénk

tisztelt vevéink tudoméasara hozni, hogy utolsé PARAGON'

szedésli legfinomabb chinai-teank megérkezett ’

és a meddig a kuldemény tart, mi kilénként VALLALAT
| i3 koronaért araljuk, franko postan barhova.

Azoknak, kik kitlin6 tedAnkat nem ismerik 50 t — BUDAPEST. -

levélbélyeg bekiildése ellen kuldunk mintat. V., THOKET-UOVA».



Nyomatott az ATHENAEUM, irodalmi



